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jéindulatot nem igényel, ugyanis Prohaszka Laszl6 Maté koényvével, kényve legjobb
verseivel hazai koltészetiink maradando koltoi €letmiivel gyarapodott.

Szilei és sajat élete, a munkasbadl lett Gjsagiroé, arra predesztinaljak, hogy hitelesen
szoOlaltassa meg a régi €s mai nincstelenek életét, akik Dante bugyranal gonoszabb
pokolban, a szegénység dohos, ragacsos zsakjaban éltek és élnek. irjon verset a
pestimrei erdében télire fat lopd szegényekrdl vagy a rettentdé hangon vonyikold kébor
kutyarol, a Kisértetvarossa lett gyarrdl, ahol az Uzemcsarnokok lepusztult
hangversenytermek, és nyoma sincs mar, hogy egykor a gépeken bartoki mu szolt,
hangjat a haragos ¢és egyiitt érz0 szolidaritas teszi igazza.

Pontos, képekben gazdag szabadverseket ir, leginkabb a kassaki hagyoméanyhoz
kapcsolddik A természettel egylitt €16 ember képlatasa jelenik meg verseiben, a minden
¢lét, legyen novény vagy allat magaénak érz0 ember hitvalldsai ezek az irdsok.
Némelyik verse, példaul a remek Diszndvagas olyan, mintha egy verset ird Nagy Lajos
fogalmaznd meg sorait, megrenditd, am visszafogott megfigyeléseit. Dokumentum
erejli koltészet ez, azé az emberé, akit mar tobbszor becsaptak, most mégis azt kérdezi:
,Micsoda sci-fi konyv szerepldje lettem?”

Simor Andras

Letoltheto:
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SZALTO MORTALE

A sekély viz soha nem csabitott,

az olcsé 6romoket és a langyos szerelmeket
messzire kerlltem.

S mert igazamban makacs es szétlan voltam,
maganyosan szamolgatom

augusztus hullo csillagait.

Tetteimet nem a buszkeség vezeérli,

hanem a becsulet liliomkongatasa.

Bator nem vagyok, de a kor

az ongyilkosok vakmerdségét

plantalta szivembe.

Sokaig halogattam életem

szaltdé mortaléjat,

de a vagy, hogy a mélybe vessem magam,
farkas nyugtalansaggal remeg izmaimban.
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SEBZETT GYOKER

Fiatalon tengerre vagytam,

mint Rimbaud kalandorként
becsavarogjam a vilagot.

Afrika dzsungeljeiben
megtapasztaljam a félelmet,

a vadéaszat, a gyilkolas fanyar izét,
s bodito fiivektdl részegen
eltdncoljam a vadember

dseitdl rdmaradt tancat.

De se batorsagom, se lehetéségem
nem volt, hogy e tarackos f61dbdl,
amelybe szillettem,

kiszakitsam magam,

igy csak a 20. szazadi Eurdpa
sebzett teremtménye lehettem.

S mikor mar dntelten

kényelmes foteljében hatradolt
zsarnok sorsom,

villamlas nélkiili, esé utani reggelen
gorcsberandult gydkerem

varatlanul ismét kihajtott.

Illata dalra fakasztotta

a botfiilii vadgalambokat,

a méhek, a darazsak félretették

Osi ellenségeskedéstiket,

s egyutt kortyolgattak

a gylimolcsoskert bimbdzo virdgainak
nektarszoke borabol.

SZORNYETEGEK

Gyermekkorom vérengz6 szornyetegeit
fejem csontketrecébe zartam,

hogy ne falhassak fel képzeletem
szelid allatait.

De mancsukkal felém kapadoznak,
orditasuk visszhangzik

sérilékeny dobhartyamon.

Borzongok, mintha csupasz boromet
jeges esO korbacsolna.
Lélekszakadva futok eldliik,

de nincs védelmet nyujto zdg.

Hiaba csukom be a szemem,

fogom be a fulem,

latom, hallom dket, tiidOmet,
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szivemet vajkaljak, kormikkel
lemoshatatlan jegyet martak belém.

Megmételyezték gondolataimat,
cselekedeteimet. Osszenéttiink,

mint a szétvalaszthatatlan ikrek,

akik gytilolik egymast.

Talan bosszuallo, torz istenség miive,
hogy mig elunk, civakodunk,

ne jussunk egyezségre.

S a gyalazatnak csak a halal

biztos kezli orvosa vethet véget.

IGAZI SZERELEM

Anyam lagkdvet ivott apam miatt,
mert nagyanyam eltiltotta tdle.
Ugy hirlett, nagy ndcsabasz,

s mar egyiitt €It egy idésebb ndvel.
Aztan mégis egy csendes hétvégeén
titokban 0sszehazasodtak.

Se eskiivO1 vacsora, se naszut.
Albérlet az erzsébeti Jutagyar
mogotti nyomornegyedben.

Szegényebbek voltak

az Ures spajz svabbogaranal.

Gondolnéad, ez az igazi szerelem!

Puszta seggel 6sszekerulni,

agyért, vaskalyhaért, labasért, fakanalért
kozGsen megharcolni.

Orokre dsszeforrni a létért valo kiizdelemben.

Gyermekkeént két civodd embert lattam.
Mint gyufa és skatulydja.

Barmilyen csekély dolog

a harag langjat gyujtotta meg kozottik.
S a durva szavak sistergd szikrait
pattogtattak egymas fele.

A végén apam kocsmaba rohant,

majd betdrt utana az ajto uvege,

ugy becsapta.

Anyam zokogva bamulta és kavargatta
a mar kihllt vacsorat.

Rolam is megfeledkezett,

az étvagyam elmudlt,

ugy 6sszeszorult a gyomrom.

S késo este, hogy részegen hazajott,
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alazatos vigyorral az arcan,

kedvesebb volt az arvacskanal.

Anyam a konyhéaban sokaig viaskodott vele,
de engem elaltatott az agy ringatasa...

Arra nem emlékszem,

hogy a boldogsag egyszer is —

tavaszi napként —

bekacsintott volna ablakunkon.

Ne mondja senki,

hogy a 1¢lekold sziikség Osszetartja a csaladot
A szavak ize, akar a hideg, sétlan levesé.

S a zsirja undoriton ratapad a szajra.

A szeretet, a megértés tiize se pislakol.
Fojto fiistjétdl fuldokolsz,

s szemed konnytelen, Kiszaradt voros rozsa,
a megbocsatas vizével hidba 6nt6zod.

HABZO ELET

Mig a templomtorony rossz érajan
az 1d6 santikalva bandukolt,

a pilisi palyaudvar melletti
kocsmaban és udvaran
zavartalanul folyt a bor, a sor,
sargan habzott az élet.

A kuglipalyan dolt a babu,
dongott a palankon a céltévesztett,
kopott fagolyod.

Senki sem torodott azzal,

hogy par szaz kilométerrel tavolabb
a haboru gélyaja vészjéslon kelepek
Csak mi, anyammal, kik Pestrdl,
bombazas elol menekiiltiink,
rezzentiink 6ssze a zajokra,

a legelokrdl napnyugtaval
jollakottal! hazatérd tehenek
bdgésétol, kolompolasatol.

IDILL, FELHANGOKKAL

,»,Csalé ho!”- ostorként csattant

a bakon iil6 gyerek hangja.

S a nehéz jaromba fogott 6krok

bus pofaval, kidilledt szemmel hlztak
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az illatos szénaval megrakott szekeret.
Micsoda csiga tempd,

de ez a faluban nem zavart senkit.

Az 1d6 vesztegld vonata

vakvaganyon szuszogott.

Pedig haboru dult a nagyvilagban.

S ha jott az este, a pesti égbolt felett,
mint szentjanosbogarak a legeldn,
veszjoéslon zimmaogtek

a bombaval megpakolt repiildgépek.
A hazaikbol kitoduld népek

szent Istvan iinnepi tizijatékként,
meghokkenve bamultak

a sarkanypusztitd szornytiséget.

Mintha tavoli 6ceanban

Pilis paranyi, békés sziget lenne.

S a természet fittyet hanyna

az emberi gonoszsagra,

a gyilkos hatalmi vagyra, rombolasra.

Napkozben a réten libak.

Jambor marhék legeltek,

nemi riadalmat csupan

a harcias gunarok teremtettek.

S ha a kipanyvazott szamar elunta magat,
halottriaszto orditassal fejezte ki
felhdborodasat méltatlan sorsa felett.

RONGYLABDA

A mamodka valyoghazanak udvaraba,
ahova a bombazas el6l menekiiltiink,
behallatszott a rétrél a bokacsorgés,
a bennszilott sracok harsanysaga.
Koromhoz képest széllelbélelt
gyerek voltam, de a focit imadtam.
Minden vagyam az volt,

hogy bevegyenek a bandajukba.

Sebtében, rossz ruhakbol, anyam
elhasznélt selyemharisnyajabol
rongylabdat készitettem,

majd nem messze toliikk focimmal
dekazni kezdtem.

Csupan néhany perc telhetett el,

es immel-ammal korém sereglettek.
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Még sohasem lattak rongylabdat,

amely pattog és ragad a labhoz.

Ok diszn6szorbdl gyurtak ossze,

de konnyti volt, €s arra szallt,

amerre nem akartak.

»,Ha jatszhatok, nektek adom” — mondtam.
Vizslattak, mint vasarban a lovat,

csoda, hogy a fogam nem nézték meg.
»Kapusnak, jo leszel.”

— sz0lt a kényszerli verdikt.

Am vakmer§ és macska ligyességem,
hamar megvaltoztatta

véleményliket a pesti, nyapic menekiiltrol,
akit csak rongylabdajaért fogadtak be.

S egy mélyedésben

Osszegylilt pocsolyaban a békak
szajtatva neztéek

a vérre mend kiizdelmet.

Dongott a fold, ropogtak a csontok,
csattogtak a meztelen talpak.
Elfeledtiik a haboru remét,

rovid i1ddre blizos lukjéba tizte

a hazak tlizfalan visszaverddo
csatakialtasunk.

BOLHAINVAZIO

Mintha bolhaorszagba cséppentiink volna,
s nem a bombazas miatt elhagyott otthonunkba.
A mesebeli Gulliver érezhette ezt,

mikor hajotorést szenvedett,

s a tenger a liliputik foldjére vetette.

Mire eszméletét visszanyerte, a torpék
csipték, szurkaltak, guzsba kototték,

igy gondolhattak a mi verszivoink is,
hogy birodalmukba orvul betortink,
holott 6k foglaltak el életteriinket.

Anya minden tudomanyét bevetette,

hogy véget vessen a rovarinvazionak.
Napokig blizl6tt a haz, mire ujbol
lakhatova valt.

Bobby kutydm, néhany bolhajaval,

hogy ne unatkozzon,

ugyan baratsagot kotott,

de sokaig nem volt olyan inyenc falat,
amivel a konyhaba csalogathattam volna.
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A GRUNDON

A hazunk elott1 tires telek,

a grund volt a jatszoterem,
mit se szamitott,

hogy a futohomokban

mezei virag helyett
szamarkoré

és tlskés kiralydinnye terem.
Csupan egy botsuhintas kellett,
maris elragadott paripam,

s szikrazo patkovasatol
langra lobbant

rozsé képzeletem.

Napk6zben, ha varat épitettem,

a bastyak véddje voltam,

népemre tord barbar hordak
falainkat hiaba ostromoltak,
kardomtdl vagy megrettenve
eliszkoltak,

a batrabbak,

istentiikh6z fohaszkodva

sebiiktdl jajgattak,

vagy holtan a magasbol lezuhantak.

Eszre sem vettem,

hogy az 1d6 €hes sasmadara
kdzben zsakmany utan nézett,
s a kivancsian agaskodd Nap
is kifaradt, s maga ala hazott
egy kényelmes karosszéket,
Kicsit bobiskolt még,

mint mas Oreg ember,

majd szeme lassan lecsukddott,
s mig mély alomba nem merdilt,
korilotte se Hold, se csillag
pisszenni sem mert.

A tlicskok is csak ezutan
hangoltak fel hangszeriket,

s az enyhe fuvallatra
zizzentek meg a fan a levelek.
Elvarazsolt

porszényegemre hasalva
fényl6 szentjanosbogarak
szarnyaltak velem,

fel, fel,

egyre magasabbra.
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MALENKIJ ROBOT

Mint aki sotét erdobe ért,

s félelImében gyakran hata mogé néz,
nem koveti-e valaki?

A bokrokbol rég feledett
emlék-manok ugranak eld,

de mindjart jelzik, szandékuk

nem tdmado...

...Alig jottink fel a Klapka utcai kanalisbdl,
ahol a barkacsolt priccsek alatt

a szennyvizben a patkanyok,

mit sem torédtek

haboruval, bombéazéassal, ostrommal,
pusztulassal, éltek a maguk életer.

Egy nap apa eltiint, s mi minden neszre,
kutyaugatasra, fegyverropogasra,

kopogasra, részeg orosz kurjongatasra
riadtan 6sszebujtunk.

Anya, apacaként, orakig imadkozva térdepelt
a konyha jeges kovén.

A tél viragcsendéletet festett

az ablak, az ajto livegére.

Hidba varta, hogy elismerjiik miivészetét.

Sot, kormommel, leheletemmel,
hogy kilessek rajta,
barbar médon megrongaltam.

Apa napok mulva, agyonfagyva,
gyalog, lovaskocsira kapaszkodva
tért haza. Leugrott

a lelassito marhavagonrol.

Ma mar tudom, Otvenezer embernek
nem sikerult megszoknie

a szibériai malenkij robot el6l.

KATONAHALAL

A katona azt hitte, ez a Szuezi-csatorna,
pedig a Pest felé vezetd Soroksari Ut volt.
S még végig sem gondolta,

tankja vastag pancéljaba,
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mint afrikai elefant borébe,

|6vedék farddott.

Maroknyi tiizérek 16tték a Jutadombrol.
A behemot allat ormanyaval

horogve csapkodott maga koré.

Busa feje csattanva vagodott

az utca kovezetére.

Fajdalma mély godrot asott.

A katona félig elevenen,

félig holtan menekilt a toronybal.
Teste faklyaként langolt

a rafroccsent Gizemanyagtol.

- Vétlen aldozat a gytlilolkodés maglyajan.
Alig husz éves lehetett.

A fasizmus elleni gy6ztes haborut
csak filmhiradokbol latta.

»,Még kedvesem sem volt!”...
,»,Jaj, anyam! Miért sziilteél,

ha igy kell meghalnom?”

Don-melletti falujaban,

bar a templomot magtarnak hasznaltak,
az ottfelejtett l1élekharang

megkondult magétol.

Az asszonyok a véres ég lattan

riadtan hanytdk magukra a keresztet.

A GONCOLSZEKER KOCSISA

..-..JOl csak a szivével lat az ember.
Ami igazan lényeges, az a szemnek lathatatlan.”
(Saint-Exupéry)

Nyari estéken, ha tiszta az egbolt,

felnézek a Goncolszekerre,

hallom a lovak trappolasat,

apam Ul a strafkocsi bakjan.

Nem kell ndgatnia a lomha murakdzieket,
gyepldjiiket eleresztette, az ostor tartojaban unatkozik.
Jonnek furgén, maguktol.

Tudjak, hogy a napi robot utan

az istallo jaszolaban friss széna,

a valytban abrak varja dket.

Bobby kutydm mar messzir6l megismeri

a kocsizorgést, a lovak patajanak nehéz dobbanasat
a Torok Floris utca bazaltkdvein,

s vidaman jelzi a gazda érkezését.
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Taléan kissé pitydkos a hirtelen megivott froccstol,

feje meg-megbicsaklik.

Sajat horkantésara olykor felriad.

— Hol is van? — néz korbe, nyelvével megszokasbol csettint,
de a derék péarak tudjak az utat,

a sOtétben az embernél jobban latnak.

Orruk fényld trombit4ja belereccsen az alkonyatba,

igy, mire a haz elé érnek,

mar kinyitottam a nagykaput.

— Csbkolom, Apu, megjottel?

— Meg. Kifogod a lovakat? Kissé elfaradtam.

— Széllj csak le, mindent elintézek. Meg is aljaztam.
S ez igy ment nap, mint nap,

iratlan szertartas szerint.

Hogy végleg kihullt kezébdl a gyepld?

Nem hiszem el, mert szivemmel latom, ott bobiskol a bakon,
s a lovak pataja szikrat vet

a fényarban Usz06 Tejut bazaltkdvein.

Bobby kutyam farkcsédvalva, boldogan vonyikol.

S emlékezetem kitart nagykapujaban allok,

¢s koszontOm.

— Csokolom, Apu, megjottel?...

ORGONA

Bodito illat, orgonabokor a kerités mellett.
Szivem kalimpal, tolvajként osonok,

hogy letdrjek néhany viragzo agat.

De kinek, hiszen kedvesem nincs,

ki ha meglatna a bokrétat a kezemben,
hozzam simulna, megcsokolna.

Mar a gondolat is 6rommel tolt el,
zsakmanyommal futok, futok,

mint a tyakolt megdezsmalé roka.

A Kkutyak veszettil csaholnak.

Egymasnak adjak at, mint az indianok

a hegygerincrdl messze 1atszo fiistjelet:
»,Vigyazat, ellenseg tort be territoriumunkba!”

Anyam a konyhaban a vacsora maradvanyait
takaritja. A zajra a fedett, a fakanalat,

mint lovagi torna vitéze a pajzsot, a kardot,
védekezOn tartja maga elé.

Az ingem ala rejtett csokrot, hogy atnyujtom,
Osszekarcolja béromet.
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A hoéfehér orgonan szeploként
néhany vercsepp piroslik.

URI SZABO VOLT

Mintha hallanam nagyapa
szabaszolléjanak flilemule csattogasat,
s kit soha nem lattam,

0 sem engem,

de mint multat kutato régész

a sirban talalt koponyacsont alapjan,
képzeletben rekonstrudltam arcvonasait.
Apa egyszer azt mondta:

»SZive banataban szakadt meg,

mert magéat okolta, hogy nyomorgunk,
és nincs mit ennlink.”

Uri szab6 volt, de abban az idében
nem csinaltatott senki 6ltonyt.

Angol szdvet helyett éjjel-nappal
kakizold posztot szbttek a gyarakban.
A férfinép halni ment

Doberdoba, a muszka frontra,

a beldle késziilt bakaruhat

ingyen kapta.

Mihelye ajtajan a csengd hetekig
nem csilingelt, nem nyitott be senki.
A vasaloban didergett a faszen.

A tlk félve lapitottak, azt hitték
gazdajuk megharagudott rajuk,

mert ujjait megszurkaltak.

A gyliszl is blindsnek €rezte magat,
elbujt a maradek selyembélés alatt.

A cérnak unalmukban kimasztak

a nyitva maradt fiokbal,

hogy vilagot lassanak,

de kibogozhatatlanul dsszegabalyodtak.

Egy nap hiaba vartak haza.

Nem futdéarokban, mithelye csataterén
lelte halalat.

HUSEG
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E nagyvaros kébortonébe zarva
elek, 6rok rabsagban,

s a fejem folé tornyosult falak
elnyelik s visszhangozzak
rekedt kialtasomat.

S talén kalitkajaban

a szines tollu paradicsommadar
se rdzza olyan onfeledten
csengoit,

mint ahogy én zdrgetem
bilincsemet.

S mar hiaba tarod ki zarkam ajtajat,
nem vonz Afrika

vad dobolasa,

Azsia istenmagas hegycsucsa,
s Amerika gazdagsaga
szememben

az Uveggolyok talmi csillogasa.
Mert nem a kényszer,

de a hiiség,

ami engem fogva tart.

O, varosom, hazam, veszett
ebkent nem harapom meg

enni ado kezed,

bar néha

keserli zabkasat teszel elém

a kinyalt tanyérra.

A TAVASZ MEZE

Tavaszodik, a kertben a gécsortos
barackfa dgan, mint tojasbol kibujt kisliba,
virag pelyhedzik, artatlan arcat
csodalkozva a nap felé forditja,
majd az erds fénytdl nagyot tiisszent.
A meleg kaptarbol kimaszott méhek
csapjukkal, bajszukkal, szarnyukkal
probat tesznek, miikodnek-e?

Majd kifutopalyajukrol felreptlnek.
Vége a téli henyélésnek.

A munka dandérja varja oket.

A magasban mér bator pillangok
sarkanyrepiildi kordznek.

Recseg, ropog csuklom, vallam,
az Oregség jele ez?

Vagy csak a téli tespedésben
rozsdasodtak be a csontjaim?

A garazsban az aso, a gereblye,
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hangoskodva izeg-mozog.

Mint torleszkedd macska a seprii

kender fejével labamhoz simul.

Melegség ont el a nem vart fogadtatasra.
Jokedvik méze megédesiti nyelvemet.
Ujjaim begyét a vér tulipanhagymai bokodik.

A PIPACS

Kattogé sinek kozott

Kipirult egy pipacs,

szirmaival legyezte

szerelemre termett

szoke bibéit.

Méhek, pillangok,

kobor darazsak

rajongtak korul.

S hogy irigyelték

a toltés mellett lapuld tarsai.

A sunyi szamarkoro,

s a homokban araszolé kiralydinnye
gunyos dalait csorgette

a juliusi szel.

Csak a hosszi menetelésben elfaradt
szertesz¢ét heverd hangyak
emeltek fel

okos fejlket,

ereztek, megremeg alattuk a fold.
figyelmeztetd csapjuk
csattogasat

nem hallhatta meg a pipacs...
Olajos, szétroncsolt fejét

még felkapta egy pillanatra,

s elgyonyorkodott

a hegyekben,

amit a tobbiek

sohasem lathattak.

OKTOBER PALLOSA

A Kkertben mar dércsipte orru paprikak
vacogva nézik a fakult eget,

tokinda kohog, testén rossz kor foga réag,
a paradicsom karon didereg.

Egre emeli sovany karjat a szilvafa,
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torzse fajdalméaban kettéhasadt,
felsir a satnya tiidejii levelek korusa,
s a napraforgok térdre hullanak.

Utolsot cirpog a dermedt kezii tiicsok,
danajaban nincsen harmonia,

a hangyak csapata munka nélkiil 16dorog,
s a poknak sincs mit fonnia.

Derékig alvadt vérben all a messziség,
oktober pallosat torolgeti,

félve néz tiikrébe a Nap, s régi szinét,
a csillanot, hiaba keresi.

DISZNOVAGAS

Valahol, messze a kdzségben
bollér kezében kés villan,

s biztos mozdulattal

a lefogott hizét sziven szurja.

A hajnal kod szotte olcso takardja
a remdilt sivitasra

recsegve szakad szét,

de még nem a nap bukkan el6,
hanem a fiatalsagat vesztett hold
rancoktol szabdalt arca.

A villanydrotra, a fak &gaira

tapadt hamis ékszer, a zizmara
gyongysora a foldre potyog.

Elgurulna, de az {it6déstdl mindene f3;.

A héz asszonya edényével maris ott terem,
hogy felfogja a g6zolgd piros vért.

Ebbdl késziil a hagymas,

tojasos gyors reggeli,

a vereshurka piritott zsemlekockaval,
majorannaval, mas fliszerekkel izesitve.

Ruhdja, friss, illatos koténye
az igyekezettdl meglebben,

s felfedi csipdje gombolyded formait.
Szegeény, becsapott joszag
még homalyosan felismeri
szeretett gondozojat,

aki becéz0 szavakkal

ontotte valydjaba a moslékot,
a ropogos kukoricat.

A hatat is vakargatta,

s 6 egyre szélesebb farat
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kéjesen mozgatta,

s rofogott hozza disznonyelven
kedves szavakat.

Erezte, kiszall beldle az élet,
sorsaba beletorddve

szemét lehunyta, ne lassak benne
csalodasat, rémiletét.

Az tistben g6z0l a viz,

a porzsoléshez késziilddnek.

Régebben szalmat hasznaltak hozza,

de most mar gyorsabb,

jobb a palackgéaz.

Miel6tt hozzatognanak,

a férfiak palinkaval telt

vizespoharral, ,,Na, Isten, Isten” — koccintanak.
A gyerekek a korai felkeléstol

asitozva leskelddnek.

A kolydk komondor se latott diszndvagast,
ugy elbambult a csodalkozastol,

a furcsa szagoktdl,

hogy majdnem beleesett az Ures fazekakba.
S a hazercsz jégcsapijai,

mint 6reg ember orra, észrevétlendl

a hidegtdl el-elcsoppentek.

TANYAN

A diiledez6 tanya hazanak gerincét
a hohér-1d6 rég megroppantotta.

A girhes, vedlett szOért puli

az ures fészerben dsszegdmbolyddve
orrat farkaval melengeti.
Lelkiismeretét a kotelességtudat
nem furdalja,

talan mar ugatni is elfelejtett.
Minek Orizze a portat,

még a ragcsaldk is elmenekdltek.
A tolvaj ide csak hozhat,

nincs mit elvinnie.

A hajdanan dolgos két 6reg

a vetetlen agyon szotlanul tcsorog.
A festékét vesztett kredencen,
roskatag asztalon zomanc nélkuli
ures labasok, csorba tanyérok
vacognak. Forro levesrdl almodoznak.
A rozsdas, repedt jancsikalyha
kedelye depresszidba hajlo,

mert barhogy erdlkodik,

16



Prohaszka Laszl6 Maté: Szegények boldogsiga

a nehany szal kukoricakord
még arra sem elég,

hogy elhervassza

az ablak vigan nyil6 jégviragait.

POTYAUTAS

Ures zsebbel, poggyasz nélkiil,
potyautasként kapaszkodsz

az 1d6 megrakott tehervonatan.
Hajadnal fogva cihai

a nyugati szél kalauza,

hogy lerantson.

Pedig azt sem tudod, hova,
merre kattog alattad

halalhozé kereke?

Ostoba szamarként hdztad az igat,
béredbdl dohos szénara alig tellett.

JO, hogy nem ddglottei bele.

, Larts ki, jovore jobb lesz!”

— biztattak.- S fel sem ocsudtél,
gazdaid istalléd, jaszolod lerombolték,
eladték a fejed folul,

most blizld szemét lerakohelye.

Kimustralt, kivénhedt, becsapott para,
multad atkozott, j6vodet

a semmi kode takarja.

Fejed folott villamokkal terhes,
marakodo felhdk dorognek,

alattad a fékevesztett vonat
halalkattogo kereke.

Miben reménykedsz?
Miért kapaszkodsz?

JANCSI KALYHA

A gombolyli jancsikalyha volt

ifjusdgunk melegaddja.

Piciny szobankba, ha bedurrantottam,

mint szégyenlds lanynak

hamar meggypiros lett a vasorcaja.

Ugy bombdélt benne a tiiz,

mintha a nappal boszorkanyait akarna elégetni.
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Lacko a labaval a gyerekagyban,

mint horcsog a kalitkaban,

porgette takardja malomkereket.

A paplant te is lerugtad magadrol,

nem a havas hegyek olvadé ormai,
tested termékeny hajlatai bukkantak eld.
S szemem éhes juhkent legelt rajtuk.

VARAZSLAT

Mint Shakespeare Szentivan-¢éji dlom hoseit,
sokakat téveszmék, zavaros érzések iranyitanak.
Azt hiszik, vérengzd, oroszlan testiikben

¢rzo, lagy sziv dobog.

Az ostoba szamar eget csiklandozd fllével
orditasat szebbnek tartja

De Puck hibajat reggelre kijavitja,

s az alvok, hogy felébredtek elfelejtettek
zlirzavaros, alombéli cselekedeteiket.

Az életben nincsenek jotevo,

mindent elrendez6 oberonok.

Ezért jar peckesen a torpekakas,

mint bibortarajt, sarkantyupengeto,
tyukfarmhodito vitéz, pedig konnyti szelldcske is
leloki a szemétdombrol.

S a mélhat hord6 szamar ugy Véli,

otromba fején nem 1690 fle,

aranykorona diszeleg.

HEGYRE FEL

A fogaskerekii, mint Petdfi idejében
az Okros szeker, szuszogva, tutulva
kapaszkodott fel a hegyre.

Lehet, hogy ablakon keresztiil

a Nap masképp sitott,

mint lent a varosban, a szmogos,
torteié) gépkocsik zajaban.
Szeretetét arcomra csordulo
viragmézkeént nyalogattam.

A kirandulo kisdidkokat,
mintha hangya csipné, izegtek-mozogtak,
hangoskodtak, tanarndik csititasa ellenére.
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»,Nézd, micsoda hazak!”

- jegyezte meg az egyik a luxus
épuletekre mutatva.

A hangra felkaptam a fejem.
Nem kellett hozza tudomany,
hogy megéllapitsam:
fizetésébdl nem telne arra, hogy itt lakjon.
S hogy manapsag az orszagban,
megszamolni sem lehet,

hany felfelé kapaszkodd
jarmiiben férne el az a sok utas,
aki csak kirandulni johet ide.

»Veégallomas!” — hangzott a figyelmeztetés.
A naiv természet nem érzékelte

az emberi frusztralt gondolatokat,

S mit sem tudott arrdl,

hogy legalabb kétarcu a vilag.

Futtydgve hivtam vissza

jokedvem kalitkabol kiszokott madarat.

A langyos sz€l segitOkészen kapott utana,
de csak dsszeborzolddott szines tollazata.

SZEGENYEK ERDEJE

A szegenyek erdeje atlathatatlan,

mintha fortelmes keresztespok

sotét halot szott volna a lombok folé,

s benne a nap orias darazsként vergodik.
Arany fullankjaival hiaba hadakozik,

a ragacsos kotelék foglya.

A szegények erdejében minden fa, bokor
a nyomorrol, az elesettségrol beszél.
Posvanyos lapvilag,

aki egyszer idekertl,

onszantabdl nem menekilhet.

Lepraként terjed

a blizos levegdn keresztiil,

nincs szilkség haborura,
atomkatasztrofara.

A baj 6roklodik, deformalt gének hordozzak,
mit sem ér a szanalom,

a feluleti kezelés.

A szegenyek erdeje

hegyet, volgyet beborit.

Atkos magjat tengerek, 6ceanok
tavoli partokra oklendezik.
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A Kkorhadt agaikon a madarak
csliggedten gubbasztanak,
elvesztették flttyos kedviket.
Emberi hangon

sirnak, jajveszékelnek.

Konny helyett tollaikat hullatjak,
csupasz szarnyukat iméara kulcsoljak.

KOBOR KUTYA

Félszemt, sok vihart megért, tépett szort
kobor kutya behlzott farokkal

caplat az utcan.

Ovatosan kerllgeti az embereket,

ok is 6t.

Nincs mar illuzioja,

hogy egyszer még gazdara talal.

Ki volt, aki ismeretlen helyen kiebrudalta?
Szagat sem érzi, meg sem ismerng,

de ha mégis ratalélna,

kezét nyalnd, s éromteli ugralasat

még a bohocok is megirigyelnék.

Szegeny eb, ha tudna, hogyan néz ki,

a saros, olajos pocsolyakbol, amikbdl szomjat oltja,
ha még volna ereje a haragra,

vicsorogna a tukorkepre.

Szerencséje, hogy a ra visszanézdben

nem ismerné fel Gnmagat.

Darabig santikal még, hamar elféarad,

lehasal a gazzal bendtt arokparton.

Vérzo, aszfalttol elkopott

mancsat nyalogatja.

Tideje zihal, horpaszéat bordaja

hegyes torként bokodi.

A fajdalmat megszokta,

de gyomra gorcsbe randul, nem érti,

hogy fajtarsai a keritések mogul, miért kergetik,
miért ugatjak olyan megveszekedetten?

Hirtelen szél kerekedik,

felkavarja a port, az elszért szemetet.
Vaksi ferden felnéz

a goromba, sziirke, felhds égre.

Oszi esd, mely bolhaként

csipi, szurkalja keshedt borét?

Vért ugyan nem sziv beldle.
Vagy, ami még ennél rosszabb,
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szépseégével kérkedd hopihe hullik,

de szive jég.

Megdermed tole a fold,

a tolvajoktol kirabolt meztelen erdo.

A pockok lukjukba menekiilnek,

a madarak nedves feszkikben

vacogva, néman 0sszebujnak.

O hova menjen? Se leragott csont,
eldobott, penészes kenyér, megromiott,
kiontott ételmaradék, se szaraz buvohely.

A gyerekek a varosszéli iskolaudvarban
ropke idOre abbahagyjak a jatékot.
Még soha nem hallottak ilyen szomord,
torokszorito, talvilagi vonyikolast.

ERDO MELLETT

A pestimrei erdOben

a tél kozeledtével

a leszallo kod takardjaba burkolodzva
gyanus arnyak mozgolodnak.
Kezlikben fejsze suhog,
fiirész foga 6sszekoccan,
mintha félnének,

hogy rosszat tesznek.

A fa &ga, torzse jajong,
csontjuk reccsen.

Az erdlkodéstol zihal a tiido,
a fllben dobol a vér.

Csak meg ne hallja valaki!...

A kozeli hazak ablakai

vaksin hunyorognak,

fliggdny sem rebben.

A zajhoz hozzaszoktak a kutyak,
farkukat behuzva

vackukba bujnak.

A szagarol felismerik,

hogyha a gazdajuk matat a tilosban.
Nem hianyzik nekik

a farba rugas, szidalom!

Am az almukbol felriasztott madarak
annal jobban rikoltoznak,

de mire barmit tennének,

fészkuk foldre hull.

Jaj, a fidkaik!

Védenék, de a letort, levagott gallyak
suhogd korbaccsa valnak,
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s az Utés szarnyukon, hatukon csattan.

A nyirkos avarban a fajdalomtol elaléltan
még csapzott tollaikkal betakarjak
elnémult kicsinyeiket.

Késobb a vaskalyha arca kipirul,

a kormos, diilledezé kémény felderiil,
s mint a hajléktalan éregember, aki
dohanyhoz ritkan jut,

most pipajabol vig szikrak pattannak,
meleg fiistot pofekel.

A sok gyerek a zsufolt agyban
almaban mosolyog,

s lertgja magarol a durva pokrécot.

Tolvajt kialtanék,

de torkom elszorult.

- A naptarban 2005 decembere allt —,
mégis Jean Valjean jutott eszembe.
Szegyelltem,

mégsem cselekedhettem Javert-kent!...

DELUTAN

Gyalon, ahol lakom,

a pestimrei erdo olajfainak illatat,

mint régen vart kedves parfimjét
elélegként hozza a nyar postasa, a sz¢l,
s lelegzetvisszafojtva hallgatom,

mikor csénget a kapun.

Az ég konyhafonoke

még egyszer a délutan folyaman
megrakta tlizhelyét, platnijan

a vaskarikak vordsen izzottak.
Bennem régi emlék gyujtosa lobbant.
Anya tésztat gyurt, hogy kedvemben jarjon,
s ne labatlankodjak korulotte,

mig elkészil az ebéd:

bableves és makosteszta.

Oklomnyi darabbdl langost forméazott,
s a fehér zomancu sparheltra tette.

»,Vigyazz ra, ne égjen meg! Aztan sipirc!”...

A kertre néz0 teraszon,
rottweiler kutyam, Arthur, a székem mellett
fekidt.

Lustan oldalara dobta magat,

Kinyujtott négy laban fekete gyémantkeént
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fénylett korme ékszere.

Horkantott, majd felébredt, beleszimatolt
az aromaktol terhes levegobe.
Nyujtdézkodott, kérdon nézett ram

nyelve piros zaszl6jat lobogtatva.

MIRE MULIK A NYAR

A napraforgo6 a szant6fold kiralyndje,
szepsege, kedvessége elbiivold.

Mint mézesbodon koril 6lalkodé medvek
pohos lordok, vikomtok lebzselnek korulotte.
Az udvarholgyek 6t utanozzak,

de ami nala természetes, naluk

felvett poz, nem valik elonytikre.

A természet adta kivaltsagot

nem potoljak a szépségszalonok
praktikai, rafindlt parfimok, ruhdk mély
dekoltazsa, mely mar-mar nyiltan felfedi
az alattuk 1év6 idomokat.

Boleyn Anna sorsu napraforgo,
tindoklésed nem tart sokaig.
Hohérod mar élesiti nehéz bardjat.
A hiszékeny és rosszindulatd

VIII. Henrik hamar rad unt,

mivel nem fiut, lanyt sziiltel,

mint el6z6 felesége.

S hogy megszabaduljon téled is,
hiitlenséggel vadol.

Talpnyal6 tandcsaddi eskisznek ra.
Mire mulik a nyar és sargulnak a levelek,
koronas fejed porba hull.

FORRO FEKETE

A nyari este g6zolgo, forro feketét
lottyintett a koranfekvd

madarak csészejébe,

hullé csillagok porcukraval édesitette.
A rigdk kortyoltak, pityegtek néhanyat,
szarnyukkal hiaba legyezték magukat,
az alom erdsebb volt naluk.

A melegtdl a teraszon elbobiskolhattam,
de a tucskdk makacs, egyhangu muzsikéja,



mint fekete Afrika monoton dobolasa,
felébresztett, vagy csak a képzelet
jatszott velem?

A kertben

fényes, ébenfa testli lanyok

felig meztelenil, agyékukon hancsszoknya —
elébb lassan, majd az ilitem valtozasara
gyorsabban porogtek.

Mellik parosabol, ahogy 0sszeértek, szikra pattant.
Az erjesztett italtol, a termékenyseg tancatol
a férfiak a guggolasbol fel-felugraltak,
vagyuk fellobbant langja

mar magasabban lobogott,

mint a sarkunyhok arnyékat

felhdkarcolokka novesztd tabortiiz.

O0SZ A KERTBEN

Okornyal Gszik a kertben,

rajta riadt pok kapaszkodik.

Nyugtatja 6t a segitségére sietd sz¢él,

ne féljen, mert november hullamz6 vizébol
mindjart kimenti.

Arva, eltévedt méh,

mint (izemanyag hijan a gépkocsi,
napszinii krizantémon vesztegel.
Szarnya erdtlentil berreg,

hiaba, nem tud felemelkedni.

Tarsai ki tudja merre jarnak?
Lehet, hogy a meleg kaptarban
nyari élményeikkel dicsekednek,
es kozben mézbort sziircsélnek.
O, mar soha nem tér vissza.
Csupan az vigasztalja,

sz¢&p sirja lesz a viragtemetOben.

Az 0sz sok szenvedést megélt oreg pap,
az eg dor oszlopos katedralisaban
imajat mormolja.

S a szeretteiket elveszto,

megtort, térdepld gyiimolcstak
rozsaftizerik malomkoveén

hitik megmaradt magjabol

lisztet Orolnek.



SZURET

Teli sz4jjal vigyorog a Nap,

kdvér képe gutalitéses piros.

Maris fejébe szallt az erjedd szolo,
a frissen préselt must illata?

Egy biztos, a szél duléngve jar

az ultetvények sorai kozt.

Nem sok hianyzik ahhoz,

hogy a buckakon orra ne bukjon.
Szinte hallani a tOkék
megkdnnyebbult s6hajtasat, nyogését,
ahogy kiegyenesitik fajo derekukat.
Végre megszabadulhatnak

az agaikat huzo flirtoktol.

A megrakott puttonyokat, ladakat

cipeld feérfiak koziil, néhanyan
felbatorodva a hirtelen bekapott palinkatol,
se sz0, se beszéd belecsipnek

a n0k domborodo fenekébe.

A tréfara nyakleveskent

jon a vélasz.

Keziikben a metszoollo félelmeset csettint.
Tiltakozasuk kacagassal parosul.

Erotikus jaték ez, beleillik

a szlret viddm hangulataba.

A hiis pincékben az iires hordok
unalmukban asitoznak.

Hangosan korog tobb hektoliteres bendéjiik.
Donga hasukrol csoda, hogy nem esik le
vas nadragszijuk.

Vigan p6fog a traktor, meg se kottyan neki
a nehéz utanfuto,

mintha Uzemanyagaba nemcsak

gazolaj lenne.

Legszivesebben dalra fakadna.

URES BARAZDAK

Ures a haz, a gyerekek régen kireptiltek.
A gazda 6lében

agyonolvasott Kalendarium.

A nadfonata karosszék vesszoi torottek,
mar rossz benne az llés.



Maésik kellene, szurja, boki,
kényelmetlen, de ragaszkodik hozza,
mert egylitt 6regedtek.

Oklei, mint Ultetésre vard

bitykds daliagumok.

Azt hinned, elszaradtak,

de tavaszodvan, ha foldbe asod,
kacagva Ujra Kihajtanak.

Karja birna-e még az ekeszarvat?

Laba a felszantott goérongyoket?
Zsigereiben €rzi meég az erdt, de mi haszna?
Kinek, minek, s hol a féld, rég eladta.

Nem lesi az eget, esik-e, fuj-e,

milyen termés Igerkezik?

Munkajanak lesz-e eredménye?

A droton rangathaté kolomp

honapban egyszer a postéast jelzi,
megjott a nyugdij.

S arcan a bardzdak minden csengetésre
egyre mélyebbek, az 1d6 borondja
feleslegesen dolgozik rajta.

Asszonya a tévét nézi, vagy csak ugy tesz,
kell a zaj, hogy ellizze a pdok szdbtte csendet?
Kototin cikkanva, koccanva szaporitjak

a sorokat, ajandeksal lesz az unokaknak.
A tagas udvaron, az eperfa alatt,

— again egykor lanyai hintaztak -,

most két kivenhedt tyuk kapirgal.

Az dvatlan, lehullt hernyo zsiros falat.
Mar rég nem tojnak, kakas se néz rajuk.
Husuk ehetetlen, minek vagnak le?!

Majd elmennek, ahogy 0Ok is.

A vonat sipolva érkezik az allomaésra.
A hatarban traktor pofekel,
a suhanc kukorica bajszat pddorgeti.

PIETA

Afrika fekete asszonyai,

karjukban csontsovany gyermekiik,
az ehseg vicsorgo kutyai

lemartak rétluk minden hast.
Vedlo kigyoként zizeg rajtuk

a kiszaradt bor,

de alatta j nem nd.



Csak a csont hivalkodo fehérsége.

Mar nem sirnak, nem beszélnek!

Nem konyo6rognek, szemik retinajan
megtort a feny,

ertetlenul a semmibe néznek.

Ember formajuk, akar a Kafka novellaban,
sOtét bogarra valtozik.

Ez nem Michelangelo Pietaja,
kétezer ev spiritualis 6roksege
marvanyba vésve,

amelynek csodajara jarnak

a hivok és mas vallasi ideat kovetok,
vagy csak a szépség zarandokai.

Ez a 21. szazad val6saga,

segitd, joszandéku, szenzaciot,
sikert, pénzt hajszold riporterek
digitalis fotdinak lenyomatai.
Bulvar lapok els6 oldalas hirei.

A globalizal6do vilag Janus-arca.
Elfér rajta a jésagos atya

kezét nyujté), egyiitt érz6 mosolya
és a tekintélyt, hatalmat parancsold,
rezzenéstelen arcvonas!

ELNEMUL T HARANGOK

Jégcsapok l6gnak a Nap hazanak ereszén,
orgonasipjai a télnek.

Fagyos szél jatszik rajtuk.

Az ég gotikus katedralisaban

a hivok baranyként 6sszebujnak.

A Biblia felett melengetnek

hidegtdl kekiilo keziiket.

Zsoltart énekelnének, de hangjuk

szajuk parajatol rogton megfagy.

S csorompolve a diszes mozaikpadléra hull.

A pap az oltar el6tt felemeli

a megszentelt szinarany kelyhet,

a szertartas szerint inna beldle,

de Krisztus vére megdermedt, nem folyik.
Isten szolgai rémdlten nézik.

Elhagyta 6ket az Ur?

Okliikkel biinbanoan melliiket verik.

A harangozok hiaba hlzzak a kotelet,

a harangok nem kondulnak.



A komor tolgyfa ajton
ordogi fuvallat dorémbol.

NEM A SZEL ZUGATJA

Nem a sz¢l zagatja az erdot,

a szegények sohajtasa

razza a fak csupasz, lepusztult agait.
Suketek és vakok orszaga vagyunk,
hogy nem hallja senki

az elesettek jajveszékelését?

A jol szigetelt, parnazott ajtok, ablakok
palotaiba nem szivarog be

a kiils6 pori zaj.

Zavartalanul élik kivaltsagos,
fénytizd vilagukat.

Eszlikbe sincs, hogy 6nszantukbol
tobbet adjanak jolétik asztalarol
lehullé kenyérmorzsaknal.

OREG PARASZT

Az Oreg paraszt

bajsza alatt morgolodik.
Akarcsak apja, nagyapja,
latastol vakulasig

teszi a dolgat.

Haszna annyi,

nem kell neki esti mese,
amerikai tévekrimi,
hogy elaludjon.

S hajnalban

az allatok az o6lban

sirnak, kotkodéalnak.

A kakas hangos kukorékolassal
koveteli udvarhaza

S a maga jussat.

S a fold -6t hold, amit visszakapott-,
mint zsémbes Gregasszony,

nem varosi nagysaga,

nincs rajta rancot, szeplot fedo
illatos kence.

Bore szaraz, repedezett,
terméketlen, ha nincs tragyazva,



megmunkalva.

A hatarban pacsirta dalol,
nem hallatszik ide

a parlamenti politikusok
adaz, alantas vitaja.

Erte hadakoznak?

Akar a kivert kutya a gazdajat,
a kapanyél

tenyerlk szagat sem ismeri.

Morgolddik az 6reg paraszt,

fogytan 1€vo erejével sokra nem megy,
a falu uj 0sszefogéasa kellene.

Felesége fejcsdvalva néz utana,

majd a konyhaba besurrané macskat,
mivel lusta, nem egerészik, kisepriizi.

VIRRADAT

A hajnal tornyan a rozsdas pléhkakas
csOrét az ébredés koszorikovén élezi,
es kukorékolasanak szikrai
megperzselik az &lmok langyos leplét.
A Fiastylk megrazza védelmet nyujtd
kendermagos tollazatat,

hogy csibéi kibujjanak alodla.

A kiebrudalt fidkak ehesen csipegetik

a Mindenség gazdasszonya éaltal kiszort,
aprocsillag kukoricaszemeket.

A santikalo reggel baktere

takarekossagbol mar a Hold lampasanak
langjat lekoppintotta,

miel6tt aludni tér, lejart a miiszakja.

A varossz¢li kiserdd

kamillaszappan illatd harmatban mosdatja
levél gyermekeit, akik priszkolve tiltakoznak,
de hiaba az ellenkezés.

Oreg professzor a Nap.

Mar katedraja mogott ul,

aranykeretes papaszemét torolgeti.
Kdszvénye miatt ma is koran ébredt.

A hasznalattol fényesre kopott palcajaval
tirelmetlendl dobol irdasztalan.

Az osztaly nevsorat béngészi,

kit szolitson elsoként?



Jaj annak, aki nem kesziilt!

VIHAR KESZUL

Az ég loszagu, szlrke pokroc,
durva, szuros.

Alatta izzadtsagtol fenylik testem.
Vihar készil, a fak, a kutyakkal egyutt
elére megérzik a bajt.
Félelmikben torkuk megszorul,
kiabalnanak, de csak suttognak.
Az agaik kozt fészkeld madarak
riadtan 6sszebujnak.

A sziilok elropiilhetnének,

de fiokaikat nem hagyjék,

inkabb velik pusztulnak.

A felhok fekete foldjében
hatalmas bokrok.

Részeg pasztorok botjukkal
hadonasznak, de nem gyimolcsot,
jeget vernek le roluk.

S mint gyilkos granatok,

zizegd repeszeikkel
szétmarcangoljak a kert viragait.

A szomszéd baromfiudvaraban is
nagy a riadalom.

Az 6l biztonsagot nyujtana,

de a tyukok tollukat vesztve
egymast tiporjak.

A kakas hiaba pengeti sarkantyujat,
razza haragtdl biborlo tarajat,

senki nem figyel réa.

A z0ld gyep az ijedtségtol megdsziil.

VISSZAKAPOTT FOLD

A gémeskut 6sszedrotozott

zsiraf csontvaz,

bamban néz a magasbol

a széttort kavara,

az elkorhadt itatovalydra.
Kiszaradt medrében doglott békak.

A tanya valyogfala sargulo,



blizl6 avas szalonna.
Kikdpnéd, ha szadba kertlne.
A kemencében, hogy kenyer,
rétes sulhetett, szétporladt,
kormos tégla jelzi.

Istalld, diszndol, baromfiudvar,
kifosztott, lerombolt végvar.

Régen, mig a gazda élt,

a fold fekete vajat cipora
kenhette volna.

Hajnalban kakas ébresztette,
telihold fektette.

Az 6rokosok, hogy visszakaptak,
blszkén jartak a hatart.

Felébredt a paraszti 6szton?
Tiske, gaz, arnyék nélkiili hdség,
izzadsag szagu szél.
Szétszaggatott ndi harisnyak,
férfiak korgo gyomra,

unatkozo6 gyerekek,

panik, hanyatt-homlok menekiilés.
Gépkocsikba szorult vadlo
rugkapalva vagtat veliik a diilétton.

VAGOHID

Gyotor-e a lelkiismeret,

van-e benned szanalom

a vagohidra vitt sertésért, marhaert,

a rikoltozva szarnyat csapkodd,

riadtan tiltakozo6 baromfiért,

a vizbdl kifogott halért,

a kifent késpenge kegyetlen villanasaert,
a véraldozatert?

Az éhes gyomor panaszos korgasaért,
az intézményesitett 6ldoklésert,

a vasarcsarnokokeért, a hentespultokert.
A gusztusos hushegyekért, karajért, csulokeért,
kolbészért, meleg toportytiért?

Az élet kegyetlen torvénye:

hogy élj, 6Indd, enned kell.

Milyen alszent dolog,

hogy a hiszékeny joszagot

neveled, magadhoz édesgeted,

cs az ugy bizik benned, mint kisded
a mellét nyQjté anyjaban.



Pedig tudod a végcelt:

az illatosan g6z0olgd tjhazi tyukhuslevest,

a sertés szlizérméket,

a bogracsban fott marhaldbszar porkoltet,

a toltott libanyakat,

az linnepi asztalra kertild, szalonnaval spékelt
karacsonyi pulykat,

az Ujévi, aranybarnara sult malacpecsenyét.

S jollakott emberként, teli hassal

a kanapédon szunyokélva

nem veszed észre,

hogy a joléti allammal elaltatjak 6vatossagodat,
hogy alattad rég kilendult egyensulyabdl
a Globusz,

s a foldi hatalmassagok,

ha érdekik ugy kivanja,

atirjak a mozesi kotablakat.

Unnepi csinnadrattaval megnyitjak

a habords meészarszéket,

ahol buntetlenul folyhat

az intézményesitett dldoklés,

s lehet, te vagy a kovetkezd aldozat.

SZEGENYEK BOLDOGSAGA

A szegénynek agy a boldogséaga,

hinni akarja,

hogy az asszonydl birodalma, hegy volgyei,
lombos cserjéi neki illatoznak,

s e buja t4j szinpadi diszlete:

langyos ¢€j, holdfényes éqg,

sziklabol fakado tiszta forras,

leselkedd csillagok,

mind, mind a termékenységrol,

a gazdagsagrol locsognak, susognak.

N .i szaporodas 6si 6sztonétdl hajtva
gyarapitja hdza népet.

| >c a reggel elhtzza az almok
csaldka fliggonyét, s hunyorogva,
szemét dorzsolve raébreszti a valosagra:
az agy ropke boldogsaga,

asszonyol birodalma

csak arra jo, hogy nappal robotoljon,
csaladjaért tlirje a ra kimért sorsot.

S este, ha faradtan lefekszik,

az, agy mar nem az 6roém,



blintudata parazsat szitja.

Kiugrana beldle, de felesége atoleli.

A gyerekektdl zsufolt szoba

fulledt levegdjében

a kiilvilag ablakon bejovo

arnyjatékat csendben figyelik,

és hallgatjak a gyandtlan, dnfeledt szuszogast.

ALOM A KORONG UTCABAN

,» A varos peremén sivit e dal.”
(Jozsef Attila)

Munkaszolgalatos katonaként tarsaimmal,
a zugloi Korong utcai barakkban laktam,
S az egész napos robot utan

kivagott fakent

a vasagy szalmazsakjara zuhantam,
kegyes alomtiindérem karjaba vett

és ringatott, mint kisdedet,

kinek artatlan, falank szajan

¢des anyatej kihiilt csillagcseppje tipeg.

A kézzel foghat6 valdsag:

cement, mész, malter, téglapor,
éplilé hazak,

a komuvesek durva tréfai,

a Thokoly ut és az Erzsébet kiralyné
uton csorteté villamos

kattogva eliramlott.

Mint egykor még ,,a varos peremen”
atrobogd vasut, melynek ablakabol
emberarct szellemek bamészan nézték
a gazella labu tijat,

a mozdony flstjét, kormat,

ahogy magasba szall,

majd gunyos varju karogassal

agakon, hazak cserepein landol.

A koltd cigarettara gyujt,

ahogy kilép a kapun, s kalapja alol
szeme gyufaja rajuk sercen,

bajsza szarnya a hiivos szEltol
meglibben, fel nem repiil,

gond huzza le.

Pénze nincs, gyalog megy,

hogy verseire kiadét talaljon.



A vadgesztenyefak stindiszné gubdjabol
gitar penduléssel kipattan6 magjuk
foldre pottyan,

s a nyalkas, kodos reggelen,
szOnyegként laba ald simul.

KASSAKOT OLVASVA

,.Eljon a pillanat
mikor hianytalanul érzem
rokonaim kozelséget™
(Kassék Lajos)

Bazalt koponyadbdl

felépllt hat piramisod,

roppant koveit hidba prébalgattak
sakallelkl senkik,

talpnyal6 irnokocskak

a sivatagba széjjelhordani.

All messzire merengén,
all az idében tarstalanul,
cslicsa sasmagasan
tronol a naparcu isten.

En most itt szorongok
emlékmiived kapujaban,

de egyre beljebb csalogatnak
mesteri kézzel faragott geometriaid,
s bent, a boltozatos termekben
térdre parancsolnak farad kincseid.

TARKO LOVES

... csak fekldj nyugodtan™.
(Radnéti Miklos)

,.1arkoloves™ — irtad a ,,Razglednyicak’-ban,
s igy végezted te is.

S fogolytarsaid mellé zuhantal.

Az egykor blszke arjak

vert seregként boriiket mentették.

Koloncok voltatok a kiherélt bikak nyakan.

Mint tékozld fid, kit messze sodort az élet,
s orszagok utjain, ,,biborparazson”,



,»Zuhano langok kozt” mégis visszatértél.
S bocsénatot kérve

a foldanya kotényébe kapaszkodtal.
Viharkabatod zsebébdl

mar nem volt arra idéd, hogy elévedd

a gylirott noteszodban lapulo

vers viragokat.

SZOLZSENYICINERT

., ...a parancsnoki barakk elott 16go sindarabon
a kalapdcs elkongatta az ébresztot. Szaggatott
csorompdlése gyengéit hatolt at a kétujjnyi
vastag jéggel bevont Gvegen...”
(Ivan Gyenyiszovics egy napja)

*

Robert Jordan: ,,Nem szivesen tadvozom a vilagbal,
nagyon nem szivesen, de remélem nem
dolgomvégezetlen megyek.”

(Ernest Hemingway: Akiért a harang szol)

Ha jon az este a lager barakkjai felett
a vastag ho es jég pancéljaval
nemcsak a foldet,

az eget is betakarja.

Nincs kulénbség fent és lent kdzott.
Kegyetlen satuként szoritja az embert.
»Isten — Suhov szerint, gy tartjak

a falubeli vének — a régi holdat
csillagokka tordeli szét!

igy pétolja a lehullottakat!”

Am, hiaba a faradozasa,

a tabor felett még neki sincs hatalma.
S fényt csupan

az Ortornyok reflektorai

és a zona fényei adnak.

Bdven elég, hogy az elitélteknek
elvegye a kedvét,

ha netan e kietlen vidékrol

szokni akarnanak.

Csoda-e, ha a flrészporral megtomott
zsakon alvok alma

az alacsony mennyezetrol

dermedt madarként pottyan foldre?



Hova, merre is szallna?...

A CETHAL GYOMRABAN

Mikor még a csepeli gyarban dolgoztam,

s reggelenként, mint Jénast a cethal,

sok ezer tarsammal egytt a Kitart kapuk
vasfogaikat csikorgatva bekaptak,

nem éreztem, hogy fogoly vagyok.

Nem rimankodtam isteni kegyelemeért.

A diiborgd kalapacsok, présgépek,

az Ujkor vas brontoszauruszai,

a sarkanyfejli kohok félelmetesen bomboltek,
a magasban a daruk archeopterix madarai
szarnyukat csattogtattak, acelkormukkel

a tobb tonnas, frissen csapolt

folyékony fémmel telt kokillakkal ropkodtek.
Gaz és fustszag, mclaszos homok

barna kenddjii, émelyitd szaga

gondos anyakent takart be minket.

A csarnokok ablakéra lerakodott kormot

az aranyseprls nap sem takarithatta le,
barhogy igyekezett. Inkabb kinyitotta,

hogy friss levegd aramoljon be hozzank.
Akaér csak keziinkrdl, boriinkrdl a legszagosabb
szappan, forré zuhany sem moshatta le

a beleégett olajat.

S munka utan kedvesemmel

- munkaslany volt 6 — ha sétaltunk

az Imre-téri parkban,

s letiltiink a nyillal atl6tt szivekkel televésett
padra, a Hold rendre intette a kivancsiskodd,
hangosan kuncogo csillagokat.

A maskor diib6gd gyorsvasut labujjhegyen
indult ki az allomasrdél a Boraros tér fele.

KALAPACS ALATT

Helyem keresve a vilagban

dolgoztam a gyarban.

S megcsodaltam a présmithelyben

- ahol nagybatyam volt a miivezetd —

a kovacsok, mint dongolik, tomoritik, lapitjak
a sulyos légkalapéaccsal

a kemencébol kivett, felhevitett



femtuskokat.

Elgondoltam, a kor minket is

igy alakit.

Kibdl, végsd formajaban

tengely keszil,

tengerjard hajok turbinajat hajtja,
masokbol a gyenge 6tvozet miatt
kdnnyen kopd alkatrész lesz.

En azt reméltem, hogy minden
dondiiléstél megpendiil,
0sszerendezodik,

kemenyebbé, acélosabba valik
bennem az anyag.

S mint Michelangelo Davidja,
gybztesen szembeszallhatok
az erOszakkal, Goliattal.

NOSZTALGIA

Miért, hogy annyi év utan

a Szabadsag utcaban,

a Kozma haz — ahol egykor laktunk —
jar az eszemben.

Pedig, mint csipat

vagy az utca porat,

ha belekerul a szembe,

jobb lenne

Kitordlni.

Mert csuf prolihaz volt,

ahol az indulat a lakok kozt,
mint fa a tlizben

szikrazva parazslott.

De rogton csend lett,

ha a hazi néni koztik termett,
es bandzsa szeme forgott jobbra-balra.
Kire néz sandan, senki

nem tudhatta.

Mint ahogy azt sem,

holnap Kit tesz utcara

gonosz indulatja.

S a sziik udvarban

nem nott, nem termett,

se fli, se virag,

helyettiik nehéz szagot arasztott
a fabodeés reterat.

A Kozma kalaposnak



egyik fia nyilas lett,

s lelépett negyvendtben,

a masik, ha még él,

kissé furcsa,

azt mondtak a tanulastdl bedilizett,
majd megndsiilt,

de felesége odébballt.

S lanyuk, Bozsike,

a jo szomszédok azt suttogtak,
az 6rdog zalogba elvitte,

mert a papos kalapos

fogadast kotott vele,

s nem teljesitette.

Valojaban elragadta a tiidovész,
leragta, mint csontrol a hist

a viztdl fortyogd, g6zolgd mész.

S a héz, az utca rémei

a Zwitkovitz fidk,

jobb volt dket kikeriilni,

s anyank szoknyéaja mellett Glni,
mig elul a vész,

mert boriinkon tapasztaltuk,
akit elérnek, annak

okkal, ok nélkil kijut

egy farba rugas, orrba veres,
nekem ¢les k6 a homlokomba,
mint 6sember rajza a barlangban,
ma is latszik a sebesedés.

Furcsa joszag az emlékezés,

mint makacs 16 hatan, hiaba csattog
gazdaja ostora,

csak addig faj, mig csikordul

a zabla vasan

megsargult foga.

Az istalloban mar a jaszol,

az abrak, a széna illata szamit.
Erzéseinkben is.

mintha foncsorat vesztett

tukorbe néznénk,

nem a valds, a megszépult, vélt kép
befolyasol.

KISERTETVAROS

Kiséertetvaros a gyar,
mintha féldrengés sujtotta volna,
s a romokat nem takaritottak el.



A kiurult utcakban vallam folott
szorongva tekintek hatra.

Cipém zajat visszhangozzak a falak.
Maganyos vagyok ott, ahol reggelenként
tobb tizezer 1ab dobogott.

Ki sompolyog mogottem?

Ki kovet, hogy lépéeseit nem hallom?
Kiszaradt fa aga reccsen, arnyéka
szisszenve lehullik a vassal, fémmel,
készaruval megrakott jarmuvektol
elkoptatott kovekre.

Az elgorbult, hasznalaton kiviili,

sehova nem vezetd, rozsdas sinekre.
Egykor, munkaba jovet

asszonyok, lanyok kacarasztak.

A pimasz, felgerjedt szél szoknyajukat emelgette.

Tolakodo kezére racsaptak,
elhessentették, lepdckolték,

mint rétrol, gytimolcsoskertbdl idetévedt,
viragmintas ruhajukra

raszallé katicabogarat.

Testiik még agytol, alomtol, futod dlelestol
parazslott.

Az Uzemcsarnokok

lepusztult hangversenytermek,

se zenészek, se hangszerek,

nyoma sincs mar itt, hogy egykor

a gépeken bartoki mii szolt.

Vad kakafoniak, szokatlan effektusok
megrengették a foldet, az épileteket,

az utca burkolatét,

a begyepesedett emberi gondolatokat.

A barbér ritmus megragadott.

Részeg kabulatban dilongélteél,

mintha atmulattad volna cimboraiddal
az éjszakat, pedig korty szeszt sem ittal.
A tervrajzok hideg fejet,

preciz szakertelmet koveteltek.

Es most?

Micsoda sci-fi konyv szerepldje lettem?
A mult széttépett,

elsargult lapjai zizegnek talpam alatt.
De hol a jovO kimunkalt forgatokonyve?
Megvakult ablakok, repedt falak,

fust nélkiili, kihtilt kohok kéményei,

az ég illatos, kék levélpapirjan semmi jel,
mire figyelmeztettek

kitort hegyt grafit ujjaitokkal?



IMA VAGY ATOK?

(Che Guevarara emlékezve)

Uj Barrabas vagy 0j Megvalto voltal?
Vélasz nélkdl, vérbe fagyva

szalkas fapriccsen, vilag csufjara
Kiteritve fekidtél.

S a boliviai hegyi falu népe

hatukon a fegyver hideg vasat,

a katonak forro leheletét érezve
szotlanul nézték torbe csalt,

gorcsbe randult tetemedet.

A latvanytol, a félelemtol

nem tudtak, kezliket iméara kulcsoljak-e,
vagy nyalukat kopésre gytijtogessék?

Az élet, az élnivagyas, a kényszer

a legbecstelenebb tettekre sarkall.

Péter, a szikla is — Jézus megjosolta neki
hogy borét mentse, a kakasszoig
haromszor megtagadta.

Hol van az egykor szebb,
igazsagosabb vilagot almodo,

John Lennon dalat éneklo,

lazadé ifjusag?

Mint heréit bika

mar jambor kérédzové konszolidalt,
tisztes polgarra szelidiilt.

Eszme, hit, jelszavak helyett

az olaj arat,

a tozsde hireit lesi.

TALALKA

Majus volt, s az elsd talalkozonkon,
hogy 6sszeért a keziink,

ujjaink illatos, meleg kalacsként
0sszefonodtak.

S mint fényld tavaszi kertben,
tenyerlinkbdl selymes barka,
szikrdzo sarga aranyeso

pattant Ki.

S mintha a csepeli Hév is
konnyebben vitte volna utasait,
mert a Borasos téri



végallomason parja, az titkozobak,
tart karokkal varta.

Az izzadt Nap a Dunaba martotta
zsebkendojét,

hogy pirban ¢g6 arcat megtorolje.

A rakpart mar sok szerelmespart latott,
de most gy elcsodalkozott,

hogy a 1épcsdjébdl kimozdult,
megkopott bazaltkovet vizbe ejtette.

A 2-es villamos mar majdnem elindult,
de ajtajat elottiink ujra kinyitotta.

Ugy szalltunk fel ra,

mintha a bakon paradés kocsis tlne,

s a fiakért diszesen felszerszamozott
paripa hizna.

S jarmiiviink egytrappban meg sem all
az Andrassy Uti Operahazig,

ahol {innepi eléadasban

a Trubadurt jatsszak.

RONCSTELEPEN

A gyéar, mint gazzal ben6tt, kifosztott,
rabloktol feldalt temetd.

Szerte hevernek szétfoszlott végtagjai.
A holt gépekkel egyitt feltartak,
szétszortdk megszenvedett ifjusagomat.
Hiaba probalkozom, a hullo csillagokat
hany¢6 koszort fényét

tobbe vissza nem adhatja.

A rozsda, mint gyumolcsben

a falank hernyo,

a remény acélkék anyagat megzabalja.

E romhalmaz tetején

tétova, bukott angyalként Ulok,
szarnytollaim a bepiszkolt f6ldon hevernek.
A szél éhes kutyakent vicsorogva kerlget,
az enyészet porat, a leragott csontokat,
diihében arcomba, szemembe kaparja.
Vaksagomat gunyolva,

vonyikolva eliramlik.

EGYEDUL AZ UTCAN



Megértem azt, aki az utcan koborol,

s a fényes kirakatok eldtt, ha megall,
legszivesebben betdrné az Uveget,

s a kihivo pdzban tetszelgd probababa arcat
véresre verné, ha nem milanyagbol lenne.
De fegyelmezett, torvénytiszteld polgar.
Hoénapok 6ta nincs munkaja,

pedig ereje teljében van.

Az asszony, a gyerek kérdd tekintete
ugy égeti, mint a szarvasmarhat

a sistergd, szamba vevo billogozas.

Szaktarsaival, hogy vartak a valtozast,

a levegOben, mint a zarlatos villanyvezetékben
szikrazott az elektromossag.

Azt kivantak, torténjen barmi,

csak legyen vége a bizonytalansagnak.

S mire nem szamitottak,

egyik naprol a masikra megsziint a vallalat,
utcara kerultek.

Mint husev6 hangyék a tetemet,

a gyarat lepusztitottak,

mise, pap, hivo hijan tires

a templom, az Gzemcsarnok,

a harangozdé perselye.

Orgonaszd, zsoltar eneklés helyett

az egerek éhesen cincognak.

VONATON

Lihegnek az utszéli fak,
konnyedén lehagyja Oket

a diadalittas, debreceni express.
Szinesfilmszertien valtozik a t4;.
Megujult varosok, lompos faluk,
elhagyott tanyavilag, csalddott,
maganyos emberek,

zsufolt kocsmakban nyekergo,
lakkjat vesztett, hamis hegediiszo.
Gazdag termést [géro,

sarjado szantofoldek.

Uj élet csikosa csattogtatja ostorat,
modern traktorok riasztjak

az elszaporodott pockokat, nyulakat,
szamarkoron pihegd bogarakat.
Masutt maradisag, elhanyagolt,

ures disznodlak, szarvasmarhak



kihtilt tragydjaban vasvilla rohad.

Az utcan, a haz elo6tti 16can

megozvegylult dregparaszt l,

bitykds keze fajos térden pihen,

bajsza ég helyett

foldre konyul, mélybe, temetdbe kivankozik.

Vajudik a természet, az ember.

A jO és a rossz keveredik.

Mindig igy volt, ezutan is igy lesz?

A termékenyit6 esti utani szivarvanyodhoz
mikor épul meg

a boldogulashoz vezet6 ut?

Egymast talkiabalva

fecsegnek a vonatkerekek,

de a kerdesre nem valaszolnak.

VIZPARTON

Két gyerek a vizparton meredten all,
a nad kozott felpuffadt holttestet
ringat a szélborzolt hullam.

A haldl szakacsa maskor a betegnek,
nehogy felgyogyuljon,

sovany kosztot ad.

Most, mint levagasra itelt allatot
zsiros falatokkal jol tarthatta.

Az izgaga hinar meg sem pisszen.
Talan azt hiszi a hason fekvének sz€ép az dlma,
hogy ilyen csendesen viselkedik?

A filk barna, barsonyos buzoganyt kerestek,
mar jo néhanyat maskor is

a viragbolt vezeténdjének eladtak.

Jol jott e kdnnyen szerzett zsebpénz,

nem kellett otthonrdl

fagyira, colara kunyeralni.

Még sohasem lattak halott embert,
haborarol alig hallottak.

Szileik sem éltek még akkor.

A tévémeséken nottek fel,

de ott hiaba halt szaz halalt a hos,
mindig talpra allt.

Ez a hulla igazi hulla volt!
S ettél gy megrémiiltek,
hogy cipgjiiket, mit levettek,



ne érje viz,

mintha hal helyett mérgespdkot

fogtak volna,

messzire hajitottak.

Talpuk csattogésa, mint arcukon a pofon,
most nem sercegd piros almat,

kék-zold, fanyar szilvat érlelt.

FELFORDULAS

Tarjak, furjak a varost,

az épités geppuskai kattognak,
elismeresre tarthatna szdmot az igyekezet,
a felfordulasért mégis szidast kapnak.
Elavult sziik utakon, auto, busz, villamos,
tolongd, ingerilt tdmeg.

A mult dohos hazainak levegdje
dsszekeveredik a forrd aszfalt szagaval.
A belvarosi, régi korfolyosos épiletek
lakasaibol a kilatas:

mallo vakolata tlizfal, nyirkos, szlik udvar,
ablakok parkdnyan senyvedé muskatli,
blizl6 kukak a kapuk alatt.

A verebek, a vadgalambok,

inkabb az utcan halnak, a hontalanok
vacka korul kapirgalnak.

A szmog mosatlan figgonye
eltakarja a Budai-hegység z6ld ligeteit,
a Duna fakokék ingenek fodrait.

Olyan ez a régi, repedezett varoskep,
mint a rossz festd vaszna.

Egymas utan hordja fel ra a festéket,
elmaszatolddik a szin,

az eredeti mondanivalé.

Legjobb volna, ha szétszaggatna,

de csoro a festd, tamogatdja nincs.

Olyan ez az egész, mint az életiink.

Toldozzuk, foltozzuk, mint a gyerek kindtt
ruh4jat, mert Gjra nem telik.

Sovarogva hidba allunk a csillogo kirakatok el6tt.

JOKEDVEM SZIKLAI



Jokedvem sziklain ugralok,

mint a hegyikecske,

olyan ritka ez a pillanat.

Nézd el hobortos viselkedésemet,
eérthetetlen mekegésemet,
kurjantasomat.

A meredek lejtdkon sunyin kovet
a szél,

kapadozik utanam,
0sszeborzolja hajamat,

de Uigyesebb vagyok nala.
Eloppla-ho!

A cirkuszi kotéltancos is
megirigyelné mutatvanyomat,
de engem nem érdekel

a k6zonseg tapsa, elismereése.
A magam Utjat jarom.

A szikldk mogé rejtézkodo

ritka vadviragok

furcsallva néznek,

attol félnek, letiprom Oket.

S bar nehezebb itt az élet,

mint a volgyben, a hegyek védelmében
nyilé pitypangé, szarkalabé,

veluk mégsem cserélnenek.

GYONTATOSZEK

Ember a gydntatészékben

reszketd hangon sorolja bilineit.
Olykor elakad, mintha megszakadna
benne a lélek,

majd ujult erével buzog fel

blintudata forrasvize.

A b6 aradattdl szinte tocsog székében
a csendben hallgaté pap.

Stolaja végén az arany rojtot
szorakozottan morzsolgatja.

Arca rezzenéstelen, se szanalom,

se megvetes nem latszik rajta.

Az elvalaszté misztikus racs mogott,
mintha maga a bolcs, mindenre odafigyeld
Isten Ulne.

A gyono is pillanatra,

mivel a foldi eletben a hatalom
fontos embere,

azt hiszi maga az Ur ul vele szemben.



Am szemét gyorsan lesunyja.
Joléttol elhizott teste
megtolti a szik kalitot.

A dohos levegé még dohosabb lesz,
térde f4j, szokatlan tole ez a pdz,

de sajat Oszinteségétol ugy meghatodik,
hogy hajas arcan egy mederbe folyik

a megbanéas kénnye

a zsiros izzadtsagcseppekkel.

MENHELY

Mintha szegények menhelye lenne a varos.
Utcaiban a fak, a hazak lakdi vacsora utan
koran lefekszenek.

Az este gondos poétanya.

Minden agyhoz odamegy,

s olcsé pokrocokkal betakargatja

fogadott gyermekeit.

Az alom —a szebb vilag angyala —,
tistokiiknél hamar megragadja dket,

s draga jatékokat tesz sovar kezlikbe.

Az utcdk gyenge vilagitasa miatt
tolvajkent botladozik a szél.

Laba a jarda hijan 6vatosan tapogatja
a buckas, gidres-godros talajt.

(Hona alatt nincsen roplap.

Nem jobb életre vagyo
szakmunkasfil, vagy agitator.)
Jovotlen, bortonjart, besurrano suhanc.
Nappal, tarsaival felderiti a terepet.
Hol talal kdnnyen elmozdithatd
biciklit, tizrevalodt, csirkét az 6lban.
Megdézsmalhatd kamraban harapnivalot.

Az ¢jjel, hogy addssagat torlessze,
trombitajat zaloghazba vitte,

hangja rekedt horkolas.

Nyugodt lehet, ki rosszban santikal,
nem hallatszik a rendérérsre.

KET POLUS

Ejfél felé a palyaudvarok, az aluljarok



a hontalanok részeg hortyogasatol hangos.
Almuk zavaros, motyogasuk érthetetlen.
Séarbol, agyaghbol gyurt életik

szemétbe kertilt,

cserepeire hullt Gnnepi vaza.

Isten sem ragasztja Ujbol dssze.

A jarmiivek kloakaszellentése

a lenti blizos lehelettel keveredik.

A csip0ds szagtol

az utcalampak szeme konnytdl hunyorog.
A munkabol hazaigyekvok,

késoi utasok orrukat befogjak.

A falfirkakkal teli, homalyos folyosok
polgarpukkaszté torz pofai

gunyosan vigyorognak.

A fényarban 0sz6 belvarosban,
a luxusszallodak barjai eldtt,
az eldkel6 szorakozohelyeknél
draga autdk parkolnak.
Sikeres tzletemberek,

a rendszer

pezsgodsiivegeibdl kipukkant
parafaemberkék,

televizios és bulvarlap sztarok,
kétes aranyifjak mellett
diszkrét plasztikai klinikdkban
atformalt, atszabott hélgyek feszitenek.

A himl6helyes hold hozzajuk képest
kiltelki prostitualt.

A fak mogul irigykedve leselkedik.
Napok ota rosszul megy az uzlet.
Stricije, a nap, ha kartyan veszit,

jaj neki, rajta csillapitja haragjat.

BUGYORBAN

Ez nem Dante poklanak bugyra,

a szegénység dohos, ragacsos zsakja.

Ha ide bekerulsz,

nem menekulsz.

A rendszer urai a zsak szajat

az er0szak madzagjaval bekotik.

Kialtdsod ima mormolas,

a kintiek nem figyelnek ra.

Hadonaszasod esti lampafényben lepke vergddése.
Hamar abbahagyod,



mert erdd nem tobb

a rovarok megperzselt, blizos
szarnycsattogasanal.

S balgasagodban ahelyett, hogy tarsad megdlelnéd,
ratiporsz, hogy feljebb juss.

De nem tudsz, mert masok is ezt teszik,
megmasszak ezt az eleven,

vergddo piramist, mindhidba,
napfényre nem jutnak.

A feleslegesség szemét temetdjében
szamozatlan, 0j parcellak nyilnak.

ZSAKUTCA

Hiszékeny, jo szandékd ember!

Nyisd ki a szemed,

nézz a betonba agyazott figyelmeztetd tablara
A széles, kikovezett ut

JOl bevalt diszlet.

Pénzmagnasok, gazdag producerek,
filmstadiok szines papirmaséi.
Szemfényvesztés, kabitd mese.

A valbsaghoz semmi kdzuk.

Ha ledontenéd, mogotte
szegényes lim-lomot,
hontalanok nyomorat,

a blin rothadt tanyait taldlnad.

Mint vagohidra szant barmot
hangzatos szavakkal félrevezettek.
Népek sokasaga

babeli zlirzavarban tiprodik itt.

Friss szénat tartottak orrod elé,

ezzel csalogattak, hogy hatad mogott
bezarhassék a kaput.

Korg6 gyomrod zajatol nem hallottad
a bent 1évOk csalodott zigolodasat.
Nincs meleg istallo, témott jaszol.
Minden szal szalmaert kiizdened kell.
Ostor pattog,

a vegén kegyetlen, veéres csillag.
Nem a remény esthajnal csillaga.

KOLOMP



Vad kolomp szélt az éjszakaban.

Mintha gazdag legeldrdl eltizték volna

a marhacsordat,

s a felbOsziilt vezérbika vérbeforgd szemmel
az arnyakat, a levegdt bokodné.

Terde kisebesedett a nehez kolonctol.

A kolompoléas almom selyemfonalat
szakitotta el.

Hunyorogva néztem ki az ablakon.
A Telihold degeszre ehette magat,
hogy fogyjon, szokésos utvonalan kocogott.
Sulyos laba dongve felverte a port.

A Fiastyuk kotkodacsolva

felriadt vackaban, de csibéi a szarnya alatt
mélyen aludtak.

Megnyugodva becsukta a szemét.

Valami még sincs rendben!

Vagy hallucinaltam?

Mintha az alom tlizoltéautdjan iiltem volna.
Tavol, sohasem latott videken,
orszaghatarokon tul szirénazva szaguldottunk.
A buja ég testét kéjsovar,

parazna langok nyaldostak.

A csillagok fénycsdvat haztak,

petardaként robbantak.

A messzi tengerek vize bugyborékolva forrt.
Levében hegyek, foldrészek fottek.

RETEN AT

Az (t, amin eddig mentem,
mintha egy reten vezetett volna keresztiil,
amit stirlin bendtt a kaszaélt
csorbito, sarlot koptatd fi

s amit a lusta augusztusi napban
karomkodva és tenyérkdpkodve
vag a paraszt

és villaval j6 magas boglyaba rak,
hogy a tehénke, és a szantasban
megfaradt lovacska,

a bekecsvacogtatd hidegben
barsonypuha pofaval,

pruszkdlve turkalhasson,

es szerterdzzon az istalléban
valamit a nyarbol megmaradt
kesernyés illatbol.



Az (t, amin eddig mentem,

mintha egy reten vezetett volna keresztiil,
hol most hatra-hatra nézve

hidba keresem labnyomomat.

Csupan kutyatej virag

hullatja ragacsos kénnyeit

s letiport margaréta

probélja felemelni

fajdalomtol sapadt arcat.
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